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26 Pour le 1. Samedy

Il
h«¢
Pour 1 I.Samepy pE CAREME ¢

CONSIDERATION I(;

Sur les donlenrs de la fainte Vierge, €

m

1. P. () Vous tons qui paffez s voyez € confi Tc
, derez 5 5’1l y a doulenr an monde gk

foit _{E’méf;zé!e 4 la mienne. xe

T

La mefure de fa douleur fe prend fur fo
grandeur de fon amour. On fouffre, pi Pr
ce qu'on aime, & on {ouffre autant qud 10
aime. On fouffre peu , quand on aif V€
peus mais on fouffre beaucoup , quas ¢
on aime beaucoup. La fainte Viergt <!
plus aime fon Fils, que toutes les meit VI
enfemble n’ont aimé leurs enfans , pat ell
qu'il éroit plus aimable ; & qulelle 14 i"“
moit par nature, par raifon & par grad a

C’¢ctoit fon Fils unique, qu'elle ne p# Fi
tageoit point avec un pere. Elle I'av Fi
congli par loperation du faint Efpaf ¢¢
qui n’eft quamour, & qui les avoit uf 8
enfemble d’un lien d’amour & de fymp 52
thie. Ce Fils luy reflembloir. Il é0 P4
tres-fage , trés-faint , & trés-accomp €0
Elle avoit recli des biens infinis de lu
ainfi elle 'aimoit d’un amour nature
d’'un amour de f{ympathie , d’'un amo
de reconnoiflance , & d’un amour de o
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de Caréme. x7

rité. Elle 'aimoit comme Dieu & comme

homme ; comme fon pere & fon fils ;
(EME comme fon Createur & fon Redem-
N preur. Il 0’y avoit rien de plus aimable
que Jefus, il n’y avoit point auffi d’amour
1 ge, comparable a celui de Marie, qui étoit la
meilleure, la plus tendre & la plus parfai-

confe te de toutes les meres.

ide g Lamefure de fa douleur fe prend enco- 11. g
re de la connoiffance qu’elle avoir des
| fugh fouffrances de fon Fils. Elle les avoit ap-
., pi Prifes. des Prophctc; . ellti en avoit été
que inftruite par fon Fils méme 5 elle les
y air Voyoit de fes yeux ; elle en marquoit toti-
qual tes-les efpeces ; elle en pefoir toutes les
ierge. «circonftances. Quelle douleur d certe pau-
mefi Vie Mere , quand fon Fils fe fepara d'avec
pat elle, & luidit le dernier adieu! Comme
le I'4 le Fils & la Mere n’avoient qu’'un cceur,
orad 1a Mere {entoit tout ce que fentoir fon
= pi Fils. Les playes qu'on faifoir au corps du
Payt Fils , s imprimoient 3 méme temps fur le
Efpri Coeur d? la Mere. Quel {fpeGacle! un Fils
ic il €N Qro1x » & une Mere debour qui le re-
(ymp Sarde, & qui l}e confidere. O VoIS LOUS Gui
o PAfez voyeX I confiderex o 5°il y a donlenr

omp é?t????}%!?‘.ﬁé’[{’ & la mienne.

de li Adnngcz les vertus de la Vierge. Quelle I1LD.

- riidd reﬁgn::tmn a la volonté de Dicu, parmi :
amo. tant d agﬂaé‘tipns & de douleurs ! Quelle
decl humilité de fuivee {on Fils jufquan liew
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28 Pour le 1. Samedy
du fupplice, & de vouloir &tre reconntt
de tour le monde pour fa Mere ! Quelk
force de le voir mourir fans donner aucu P ¢
ne marque dimpatience , {ans {e laifld
abattre a la douleur , mais demeurant de
bout au pied de la croix ! Quelle charitt ¥
envers Dieu, de {acrifier a la mort un et ]
fant {i cher , pour lui plaire & pour l'ap b
paifer ! Quel amour pour les hommes g
d’imamoler {on Fils pour leur falut ! tar
O Mere de grace & de mifericords sy
puifque vous m’avez aimé jufqu’a @ il
point, que de livrer pour moy votre Fif t7e;
unique a la mort, & a une telle mort, firs
vous aimeray , & je vous ferviray toul s’/
ma vie; je vous combleray de loiiangt Fo
& de benedictions ; je feray a vorre exent Lo;
ple un continuel facrifice a Dieu de toi fes
ce que j'ay de plus cher , & je tacheti o
d’imiter vos vertus, dont je feray un bol Fil.
quet de myrrhe que je porteray toljou €07
fur mon cceur. ten:
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PaArRorrs ps t'YEcrRITURS, trei

La Merede Jefus écoit debout prés de fa Crof Al
lean, 19. :
V otre ame fera tran{percéed’un glaive dcdf‘}—[eﬁ-
leur , afin que les penfées de plufieurs cal#z07
{oient manifeltées. Luc. 1. en
Votre douleur eft aufli grande que la 2,
Thren. 2, ; Zﬂb
Femme , veilavéere fils, Et il dit  fon DS 72
ple : Yoila votre mere, loan, 19. Ma
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